"VEREINBARUNG
 @ber dis Prinzipien fir die Durchfil
PaB- und Zollkontrolls an den Gre
schen der Tschechoslowakischan Sozi
~wnd der Deutschen Demokratische
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Ull Foderales Ministerium des Innern und das F&derals Mini- ',

7;Itlrium fir AuBenhandel der CSSR, das Ministerium Fur Etaata*'
* sicherheit und das Ministerium fiir AuBanhandel der ODR habsn,

F_Illaitat von dem Bemihaen, die Koopsration und dise Zuaamman-

. arbeit der PaB- und Zollkontrollorgans beidsr Stantah w91tar |
" zu vertiefen, die Kontinuitit des granzdbara:hraitﬁndan Uar-”’

" wehrs zu srhéhen und die Krdfte bei der Ourch®ilhrung der g&-

mainsamen Kontrollen effektiver zu nutzan,_inaﬂharﬂlnstimmung
mit Artikel 11 des Abkommans zwischean dar”ﬁégiéhUng d&f'ESER
und der Regierung der ODR {iber die gamainaamg Kuntrnllﬂ im
ﬁflrlnzubarachraltandan Verkehr vom 16, 19?3 (im ¢ F&lgandan

e

ﬁhhummen] beschlossen, folgendes zu vaﬂainharan,,

Artikg}gi;;gﬂl >

(1) Kontrollorgane im S1nnﬂ d&asﬁr Uaramnharung sind

~
.'-"'.

'.\_ ==

" a) in der CSSR T B .H{“
3 - die Einheitsan dar PaﬂkuntrnlLﬂ der Diensteinheitan

des Schutzes dar Etaatﬂgrsnzp das Fédaeralen Mini-
steriums des Innarn an den. Granzuhargangsstallan

- die Organse dar anivﬂrwaltung der CSSR an dan
Granzdharﬁang&&tallan:fu

- W {“x
- P 4 )
bJ in der nmﬁ.= F¢‘ RN
: - dis Paﬁkuhtrulla}nhaltan das MfS an den Grenziibergangs-
9 taﬁ]!'lw.:éﬁl - {*Iu
"":&‘h e <,
s - ﬂie Emﬂnzznllhmtar der Zollverwaltung der DDR an den
: a@@anzuhargapﬁsstallen.
-. _\‘:%I '\E—.
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© (2) Im Rahmen disser Versinbarung unterstshen die
. Kontrollorgans

#) in der CSSR .

- der zustandigen Brigade der Grenzwache oder der
Bezirksdienststelle des Schutzes der Staatsgrenze .
und der Hauptverwaltung Grenzwachas und Schutz der
Staatsgrenze ~

- dar zusténdigen Zolldirektion, der Enllﬂifﬁﬁﬁdnn Fﬁf;
diea CSR und der Zentralen Enlluarwaltﬁﬁg;dﬁr ESSﬁfy‘

b] in der DOR % .
- dem Arbeitsbereich PaBkontrolle/ dEr Eaiirkauﬁbwal-
tungen fiir Staatssicherheit und das Minis@gpiums

fir Staatssicherhseit .f_;-:_h: ;ﬁ]

- den Bezirksverwaltungen und" der Hauptuarwaltung
der Zollverwaltung dar DDﬁm ;; '??'

.

Artikel 2 <

j;[1} Die Kuntrullurgaﬁﬁﬂﬁégﬂér Saiﬁﬁn versehen ihren Dianst
. allen Granzﬂhar;éé’ﬁﬁaatallan ‘an der gemesinsamen Staatsgrenze

'Jlnuntarbrunhan,: ;'3 N

.

i
5-\.

1I2] Dis Knntrﬂﬂlﬂrgana hﬁidar Sgiten fihren an allen Grenz-
J.blrgangastaibun;*Fur d:a das in der Anlage zum Abkommen fest-

slegt 15#. die’ gamainsama Kontrolls durch.
‘*s“r- y I

"
- -

(3] Unﬁﬁﬁ gamnlnaamgr Kuntrulla wird verstanden

.'.} 1: '..:L:.,-E‘:i;,:r 5 I"""?l'
wx"'h.

- ia unm1ttalhar aufeinanderfolgends Kontrolle und
E f rtlEUQ§ der Reissdokumente durch dis Organe

y der FaBknntrnlla bgider Sseiten,
S

.-"“'",ﬂ.
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ﬁij,dia unmittelbar aufeinanderfolgende Durchfihrung

- der Zoll- und Desvisenkontrolle durch die Organs
der Zollkontrolle beider Seiten,

-;n] die Durchfiihrung der Kontrolle der Verkehrsmittel
| durch die jeweils zustaéndigen Organe beider Seiten
geamainsam bei einem Arbeitsgang

* entsprechend den fir dis Kontrollorgane geltenden .inner-
. staatlichen Bestimmungen der Seiten, dem Abkemmen und dan

' Regelungen in den Artikeln disser Versinbarunga.

. )
1

i
gl
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Bt~ Artikel 3
ﬁlr Leiter der PaBkontrolle an dar Grenzibergangsstelle der
 §eite, auf der die gemeinsams Knntrullﬂ durchgﬁFuhrt wird,

__lluahrlalstat

'a) die Absicherung der Stellen, an danan die gemainsame

Kontrolle esrfolgt sowis dar Uﬂrkahbsmittal um unge-
setzliche Eranzdhartrittﬂ, Umgahyngan der Kontrolle,
gawaltsame Granzdurchhrﬁcha ndq% terroristische Hand-

P -. lungsn zu verhindern,

" b) Ordnung und/8icherdheit af-den Stellen, an denen dis
gemeinsamg Kentrolle agsgelibt wird, antsprechend den

Sicharhaitmaﬁfﬁrdarunghn beider Seiten.

il

Artikel 4

(i] Di! Laitar dEII" Kontrollorgane bzw. die von ihnen festge-
l;tap,vartratar koordinieren das zur Abwicklung der gemein-
an Knntrnlle von Personen, Gitern und Transportmitteln,




dle die gemeinsame Staatsgrenze lberschreiten, erforderlichs
_gru-ammanwirkan der Kontrollorganse sowie der andersn an den

- Brenzlbergangsstellen, auf den Eisenbahnstrecken und auf. dan
‘Masserabschnitten tdtigen Organs.

1[2] Die Leiter der Kontrollorgane beider Seiten filhren regel-
-Iﬂig. mindestens jedoch einmal im Quartal, an den Grﬂnzﬂher*
tlngsstﬁllan gemeinsame Beratungen zur weiteran Entwinklung
llr Zusammenarbeit der Kontrollorgane sowise ‘zur Kpordinisrung
;lﬂd Abstimmung von srforderlichen MaBnahman zur ErhShung der
@ Effektivitat und der Gewdhrleistung einar hehen Sichar-hait bei
llr gemeinsamen Kontrolle durch. ' '

ﬁi @ss Beratungen werden abwechsslnd von dan Laltarn der P
. d Zollkontrolle beider Seiten vurharaitat aiqharuFan und

aﬁ—

”lﬂitﬂt-
*Iur L8sung dringender Fragen der Dfanstauauhung kdnnen sich
dil lgitenden Mitarbeiter nperativ je na:h Badarf treffen.
ll} Fragen prinzlplallar Bedautung und Frnhlgma, die die Lei-
_ter der Kontrollorgane beglder Saitan ‘gemainsam nicht kléran
: pder iber dis sis sich nicht ainigan kénnen, werden von den

Vnrgaaatztan oder den/ zentralen Organen geklért.

| Artikal 5
h )

* N\
~ (1) Zur Hbslcharung Einer reibungslosen, kontinuisrlichen,
Iﬂhnallan “und wlrkaﬂman Kontrolle des granziiberschreitandan

?lrkahns unralnbaran bzw. gewihrlsisten die Leiter der Kon-

trullnrgana haidar Saiten

llél dia unmittﬁlhara 7usammenarbeit bei der AuslUbun
schreitenden Per-

g dar

é’ gamalnsamﬁn Kontrolle des grenziber
5 unnan-“Und Giterverkshrs,

s




entsprechend den konkreten oOrtlichen Bedingungen der

" Grenzibergangsstellen die Stellen, die Reihenfolgs yngr:-
den Ablauf der gemeinsamesn Kontrolle der einzelnen ﬁhﬁr
kehrsmittelarten und den Kridfteeinsatz, |

; ¢) den gegenseitigen Austausch von Informationen iiber die
| geltenden Rechtsvorschriften und Ubar Prlnzlpian das
Verfahrsns bei der gamalnsaman Kontrolls,

qi d) den gegenseitigan Informationsaustausch ﬂhaf'dﬂn jawﬁiis

| zu erwartenden Umfang des grenzubarschraltandsn Uarkahrs
sowis zu Problemen der Sicherheit dsr Granzuhargangsstallan,
i'l] den gegenseitigan InFnrmatlnnsaustauach iben fastgastallta

; Erkenntnisse im ProzeB der Abfertigung und wa1tara Fest-
stellungen, dis unmittelbars npaﬂqtlvﬂ Haﬁnéhman erfordarn,

|
W
- J

f) MaBnahmen zur Uarhlndarung auEernrﬂantli:hﬂr Vorkommnisse
sowis die Art und Weise das UErFahrﬂns fiir den Fall das
Eintritts solcher Uurknmmnlssa. _;g'

g) Durchflhrung von Haﬂnﬂhmnn, die- daa Ziel verfolgen, die
Effektivitdt und .das vaeau dar gsmalnsaman Kontrolls das
grenzubarschre;tqnﬂan Uarkeh;s zu arhohen und das Zusammen-
wirken der Kqﬁf@pfiﬁrgana*hﬂidsr Seiten zu vervollkommnen.

23 {2] Wahrend dan AhwasanhaL; dsr Leiter der Kontrollorgane ndar
ihrer Uartrgtﬂr wardan dla in Absatz 1 genannten Pflichten, 50-
Hait das arfnnﬂar11ch“1st von den jeweils besauftragten Dienst-

'vsrantwurtlichan wahrgannmman.

e

90



A8 Artikel 6

§1) Bei der gemeinsamen Kontrolle werdsn die Knntrnllurgadé{~:
"4n folgender Reihenfolge tatig: o 4

’é.] Verkshrsrichtung CSSR - 0OOR

PaBkontrolle der CSSR
PaBkontrolle der DOR
Zollkontrolle der CSSR
Zollkontrolle der OOR

:‘_bl Varkehrsrichtung DDR - CSSR _ i i

PaBkontrolle der DODR
PaRkontrolle der CSSR
Zollkontrolls der DDR
Zollkontrolles der CSSR
Hli der Kontrolle von Giterzigen Eind saltans dar CSSR nur

. dip Organe der Zollverwaltungh dar L£SSR antrnllnrpan. Siae
.nlhman im Auftrage des Fndarﬂlan Hlnlstarlums des Innern der
" [£SSR auch dis Kontrolle und ﬂbFErtlgung ‘der Reissdokumantae
ﬁlu Personals dieser Uafkehr&m:ttal vnr.

I _\H'\.___I
.'\. --

IZJ Oie Paﬁkuntrullnrgana das EtaatEE. dassan Territorium

~ yerlassen wird, apﬁf?nan den ﬂnntrnllprnzaﬂ mit der Abfor-
Jdlrung der Raiaadnkumanta vof- Reisenden. Nach Kontrollae und
*?nrnahma der erfnrdar11chaphHandlungan werden die Reissedoku- .
llnta BanPt ah dlE Pathﬁtrnllurgane dar anderen Seite iber-
llhan. dig nﬁéh ihrar ﬁgntrnlla und Abfertigung die Dokumente

. an den Ha1sandan zuruukgaban.

e
- -
L=

'-‘Q:;:.__ =T
"'“*..

{3] Durﬁhmﬁaa Ubangahﬂ der Reissdokuman
.14 »a *grﬁn Salpﬁ~hzw; die Riickgabsp der Dokumsente an den Rei-

1st dla-ﬂnntrulltatigk91t des jeweiligen Kontrollorgans

'|

te an das Kontrollorgan

'I' .'. dEﬂij
as"EhlnssaﬁJ
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f4) Dis Zollkontrolle erfolgt erst nach AbschluB der PaB-
Rontrolle in gleicher Reihenfolge. Nach AbschluB der ar-
forderlichen Handlungen durch das Zollkontrollorgan des
reisgstaates werden dis Reisenden an das Zollkontrollorgan
Einreisestaates verwiesen. Das Zollkontrollorgan ‘dss
"Einreissstaates kann seine Kontrolle damit sbenfaldls fir
{;bllndﬂt erklédren.

(5) Die Einordnung der andersen an den Grenzib@rgangsstellgn

" tEtigen Organs und Institutionsn wird entspreschend den Bt -

. Yichen Bedingungen in den Protokollen der/jeweiligen Grenz-

L & @bergangsstellen festgelegt.

;;IE] In begriindeten F&llen kdnnen die Kdntrullnrgaha jeder
3’llita, auch nach Abschluf der Knntrulla,'ainzaLna:Knntrull-
f-hlndlungan wisder aufnehmen, wenn d&s, zwischen-'den leitendsan
:‘Hltarhaitarn oder Zugflihrern der Kuntrnllnpgana an Ort und
It-llg abgestimmt ist. 2

ﬂin Kontrollorgane jedsr Ssitewwerden, wenn sie gine nicht
erdnungsgemaBe Abfertigung, dar Raisgduhumanta durch die je-

" weils andere Seite im Rahmen ihrer Biganan Kontrollhandlungen
feststellen, die andere Seite da:auf aufmarksam machen und 1ihr

18

. die Bessitigung des .Mangels ermdglichen.
. _I?} In Ausnahms-ﬁa-ll_an; wo zentrale innerstaatlichs Vorschriften

- oder Veresinbarungen der Seiten die gemeinsame Kontrolls aus-
‘schlieBen, ist die gatrannta Kontrolls nach Abstimmung zwischen

| an Leitern dar'ﬂnntrullurgana mit der jewsils innerstaatlich
pstimmtan Verantwortlichkeit fir die Durchfiihrung der Kontrollan

r?; Farsunan, der Ulrkahrsmittel und des Gepdcks durch die Kon-
h
llnrgana jeder EEltE wahrzunehman.

1 dar Ahstlmmung ist durch dis Leiter der PaBkontrollorganse

’ Durnhfuhrung gesigneter MaBnahmen zur Verhinderung unkon-
lliartar hzw. ungesetzlichar Grenziibertritte zu vereinbaren.




g

;?{H] Die Leitsr der Kontrollorgane beider Seiten, in dsren

I Abwessenheit ihre Stellvertreter, koordinisren gemiB dan An=
:.fnrdﬂrungan und der opsrativen Situation an der Grenzibenr-
i-;ungsatalla die Art und Weise der gemeinsamen Kontrolle wund
:ﬁ,ﬁlr ununterbrochenen Zusammsnarbeit.

Im Rahmen der Koordinisrung der gemeinsamen Kontrelle unter-
‘f stitzen sich dis Kontrollorgane beider Seiten in der @rforder-
4 lichen Weise, insbesonders bei Unterbrechung der Raigeas, bai

" der Einreisseverweigerung, der Rickfihrung odsr ZuFGhrungfﬁﬁn

. Parsonen und bei dar Beschlagnahme wvon Gaggnstﬁndan oder dar
'ﬁiﬁlcharstallung von Baweismitteln sowie,auch bei Fastnaéhme

| pder Sicherstellung von Personen, Sicheratallung qﬁEﬁIEin*

X

:f;lahung von Waren, Zahlungsmitteln und andaren Hatﬁrialian.
‘[EJ Die Leiter der Kontrollorgans gawéhrlaistan, daﬂ der faest-
gllagta Kontrollablauf [RalhEnFnlga, Tachnnlngie wig in den
,lh:uachlisﬂandan Einzelprotokodlen fnstgﬁlarﬁl eingehaltan

i wird, so daB die Kontrolltstigkeit)den Abfartlgunpspruzaﬁ der
Jewsils anderen Seite im Ipteresss einar ralhunpslusan und
1ihnntinuierllchen AbFartigung an den Granzuhargangsstallan 50

. wenig als moglich healqtnqphtlgt

ﬂrtikhi'?

tt] Im Intarassa 91nas El:hBPEn und flissigen grenziberschrei-
f-tlndan Uarkahrs und der Erhnhung der NurchlaBfdhigkeit der
';Frinzuhargangstgllﬂn ngainharan die Leiter der Kontrollorgane
'T:Jider Saitsnaﬂﬁﬁar Eﬁfﬁnksichtigung des Charakters, der Mig-
L?ithkaitanﬁ des Umfangas des gestattetsn Transports und der drt-
y liuhan Eadingungan der Grenziibergangsstelle die Technologis des
lhfart&@ﬂngsprnzaasas, gainschlieBlich der Einordnung der Fahr-
ga in dis UErkahrsstraiFEn und die Art und Weise der Abfer-

:J_F uﬁgldar zZo- FuB gehenden Reissnden.
,{a

H-.
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 (2) Dis gemeinsams Kontrolles des StraBenverkshrs wird in

" folgender Reihenfolge vorgenommsni

a) Parsonale der Feuerwehr, des Sanitdts- und Rettungswesens

sowie dersn Fahrzsuge im Einsatz,

i b) Staatsoberhdupter, Mitglieder offizieller Parlamants- und
Regisrungsdelegationen, diplomatische Vertreter und Persaonen,
dis verantwortliche Funktionen im Partei- und Staatsapparﬂt
beider Staaten bekleiden sowie Fahrzeuge,der vorstehend ge-

nannten Personen und diplomatischen Vertratungen,

¢) individuell durch die Kontrollorgane beidar Seiten gemsldaete
Personen sowis Fahrzsuge der uurstahahd gﬂnanﬁtpn Personen,

d) Autobusse der regelmédBigen Linien,

@) die Ubrigen Personen und Fahrzaugs in_dé? Reihenfolge ihrer
Anreise an den Grenzibergangsstellen,

: f) im Gitsrverkehr wardan'ﬁﬂhrzﬂugquit leichtverdaerblichen

Waren vorrangig abgefartigt.

& . (3) Nach der gama:i:n‘:aams'h' Richtungsabfertigung auf dem Territorium
. der einan Eaitg kﬁpnhn'dia Hﬁisandﬂn und die Verkehrsmittel die
Iiﬂliﬂa auf dem fﬁﬁriﬁﬁriumfﬂﬁb andersn Seite fortssetzan, ohne
_pochmals im=ﬂaﬁﬂi§ﬁ dar'ﬁpénzﬁbargungsstalla der anderen Seite
finzuhaltan, aﬁﬁgﬁnummaﬁfﬁia Fille, wo ernsthafte Grinde fir die
LHiadarhnlung der Kuntrnlla vorlisgen (wenn gemeldet wurde oder der
??Irdacht basteht. daﬂ sich eine Person der Kontrolle entzogen hat,
fdlﬂ dia FaB- ndar“ﬁnllkuntrulla der einen Seite nicht beendst

- wurde aﬁar wenn. Eﬁ sich um Personsn handslt, die einer Straftat

4 lrdééﬁtlg slnd URgan

¥
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'Oie Kontrollorgane der Seite, denen derartigse Fdlle gameldet
" werden, sind verpflichtet, unverziglich dis erfordsrlichsn
'Hlﬂnahman zu veranlassen, daB dies betrsffenden Personsnloden
flhrzauga noch im Bersich der Grenziibergangsstelle angehalten
ledan, damit die Kontrollen an Ort und Stelle durchgafuhrt

f den Fastlegungen die gemeinsame Kontrolle erfolgen spll, zurlek=

. gefihrt werden.

e,

{4) Beide Seiten veranlasssen im Interesss sines,sicheren

" $chutzes, daB durch die zustdndigen Organs_au¥ ihrem Terei-
tnrium auf den Verbindungswegen zwischan dgr Staatsgrenza und
. gem Kontrollterritorium in beiden Richtungen, durt3wn das ant-

*;prnchand den 6rtlichen Gegebenheiten aanrdﬂrlinh,1st. paaig-
¢e MaBnahmen, insbesondere durch Uerkshrszalnhan Halteverbot

:"~tgalagt werdan. Jedas Anhalten_ginasg Fahrznugas auf diesen
"Btrecken kann Grund zur Wiederholupngder Kontrolle sein.

l'

= -
L

"o

Aptikel 8

111 Die gemeinsams Kontralls dar Halsazdgﬂ arfolgt nach den
! nzipien der durch die Laiter dar Koentrollorganse in den
-lznlprntnknllan fiirndie/Granzibergangsstellen gemeinsam
gstzulsgenden Technologie des ‘Abfertigungsprozesses.
Kontrolle Lst so Zu knﬂrglniaran und aufeinander abzu-
ptimmen, daf gis von haidan'ﬁﬂitan rechtzeitig innerhalb der
';? rplanmaBigan Weftezeifen auf den festgelegten Kontroll-

. cken bzwi dEn Elsanhahngranzstatinnan abgeschlossaen wird.

:; Fﬂr ‘dia KDﬂFdlﬂiEPung der Zusammenarbeit und den erfordsr-
| ehan Infnrmatinnaaustausch wihrend der Kontrolle in den Ziigen

dia LEltEP ﬂar gingesetzten Kontrollgruppen verantwortlich.

'f hahan hai ainar Unterbrechung der Kontinuitat dar gemein-

4 f:*‘“
>

. @der die Personsn oder Fahrzeuge auf die Seite, wo sntsprachend-

Iy



S —

1

mamen Kontrolle im Zug dis jewsells srfordaerlichen kunkrﬂtan

Hlﬂnahman sur Verhindsrung von unkontrollierten Grenzlibgr=

h:trittan zu verasinbarsn.

[3] Auf den Bahnhéfen, die sich an den fir die gsmginsams
Iﬂntrulle wihrend der Fahrt der Zige festgelegten St recken
ilfindan, kinnen Reisende des internationalen Verkshrs nur

. In die Wagen ginsteigen, dis von den Knntrullnrganen haldar

i 'Iltﬂn noch nicht kontrollisrt wurdsn.
«ﬂli Kontrollorgane beider Seiten sichern glalchzaitig ab.
ll! Reisaende das internationalen Verkshrsj die auf diasan

Iihnhufan aussteigen, ordnungsgemab paf - und znllknntrnll-
Hllig abgafertigt wurdan. - N

ol
.u' '

- {4) Wéhrend auBerplanmaBiger Halts der Zige auf den Kontroll-

ltrackan wird die gemeinsams Kuntrulla untarhrnchan. Die Kon-

der Seits, auf deren TEPPltDFlum der Zug halt,

trullurgana
befugtaes

;llnd i{n diessr Zeit fir sains Absicharung ‘gBEBN UuUn
1,I1n- oder Aussteigen von Persenen verantwurtllch, wihrend die
ﬁ'- trollorgane der andersp Seite Hicharn, daB ein Oberwsechseln
¥ Reisenden aus den, nlqhtabgafartigtan in die bersits abge-
h; rtigten Teils dﬂs_zugag;und umggkehrt unterbleibt.

el |
't.

xil Die Art und Halsa dar ﬂnntrnlla das Transportmittels, der

iilbfahrzauga, dar thlaf-; ‘Speise-, Gepdck-, Post- und
s versinbaren.

R

d-rwagan._das Eugparsnnals sowie das Unterbau

Ff: Leiter der Knhtrullnrgana beider Seitan im einzelnen.
“Ersunals und der Reisendsn in den Schlaf-

e Kuntralla das Zugp
B- und

:g~n arfnlgt in der: Rﬂgal glaichzeitig durch dies Pa
?lkﬂntrul1nrgana halder Sgiten.

“ﬁ Fa, o~
AT % ¥ L .‘HI.J . = ;
Ull EDEIEEHEEEH miissan zur Gewdhrleistung 8iner sicheren

r&ila und- Abfertigung der Reisenden wihrend der Durchfihrung

lmalnsaman Kontrolle der PaB- und 7ollkontrollorgane im Zug

| din Raisandﬂn gaschlosssn s8in.
T N
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_ (7) Die Zollkontrolle der Lebensmittel, Getrdnke u. a. Cegen™=u
;? stinde des perstnlichen Bedarfs, die fir dis Versorgung der

" Reisanden in Schlaf- und Speisswagen mitgefuhrt wardany 8-
folgt grundsdtzlich nur durch das Zollkontrollorgan des AUS-
fuhrstaates. Vom Zollkontrollorgan der anderen Seite wardan
dis vorgenommensn Kontrollvermerke des Zollkontrollorgans

das Ausfuhrstaates anerkannt.

(B) Die AuBsenkontrolle wdhrend der Standzeit der Reisezigs
fihren die zustdndigen PaB- und Zollorgane d8r Saite durchi
auf deren Territorium die gemsinsame Kontrolle werfolgt. Die
Kontrollorgane der anderen Seite konnen an der Knntrulla teil-

" nehmen odser sie gesondert durchfihren.

- (3) Dise verantwortlichen Mitarbeiter,deriOrgans ﬂar Pal- und
Lf Zollkontrolle der Seite, auf deran Territorium_ die Eisenbahn-
_;? grenzstation liegt, an der die gamsinaama Kuntrulle abgeschlos-
& sen wird, melden erst nachdem die Eaundigung der Kontrolle mit
dan Organen der andersn Seite gamainsam_qbgastlmmt wurde, dis

Beendigung der Grenzkontrolle an. den Eghrdianatlaitar bzw, dsen
varantwortlichen Mitarbeiter der jawgiiigﬂn Eisenbahnverwal-

& tung.

Artikal q

1'- 1

= (1) Im Ech1F¥auarkahr ?uhran die Kontrollorgane beider Seitan

'ﬂ dis gamalnsama Knntrnlla tag11:h in der Zeit von 1 Stundse nach

3 Eunnanaquang .bds 1 Stundﬂ vor Sonnenuntergang durch.

- In ﬂusnahmafallan kann gine Kontrolle und Abfertigung auBesrhalb
ﬂiasarJZait durchga?uhrt warden, wenn das durch besonders Um-

. stande. bﬂgrundat 1st (Havarisn, Eisgang, Hoch- oder Niedrig-
‘H;;EEI‘] 3-

D = Ents:hﬂldang dariiber obliegt den Leitern der PaBkontroll-
fgana ha1dar Sgiten nach gegenseitiger Abstimmung.




13

;r] Die gemeinsame Kontrolls erfolgt nur bei nicht in Fahrt
@findlichen Fahrzeugen. In Sonderfillen (z. B. unglinstige/
hiffahrtsbaedingungen, beschédigte Fahrzsugs, die nicht hal-
kénnen) kann wdhrend der Fahrt auf der Strecke Prostradnizleb
Bad Schandau in beiden Richtungen die gemeinsame Kontrolle
olgen, wenn die Leiter der Kontrollorgane beider Seitan dem

L
L]

.

i

. gustimmen,
I!] Bei der Durchfihrung der gemeinsamaen Kontrolls kﬂmmen die
in den vorstehanden Artikeln getroffenen Regelungen analog’ zur

. Anwendung.
. ﬂil cgmeinsame Kontrolle beginnt stets beim Fahrzeugflihrer

1hllapitan].

n{‘] Im Rahman der Durchfiihrung der/gemeinsamen kontrolle und

‘Abfertigung gelten die Vorschriften der S:hiFFahrtsﬁicharhﬂit
3{ des Staates, auf desssan Territorium die gemsinsame Kontrolle

'3 srfolgt.

Din Kontrollorgane sind verpflichtet, diese Vorschriftan bei-

dlr Staaten zu kennen.

e

' (5) Nach AbschluB der gemginsaman Knntrnlla hat der Verant-
Hurtlicha der Kontrollgruppe des PaBkontrollorgans, das die
. |-mainsarna PaBkontrolle ahgaschlnssan hat, dem Fahrzeugfihrer
| ﬂIn AbschluB der/Kontrolle mitzuteilen und ihn, sofern es
Iich um FrachtachlfFa oder Epurthuuta handelt, zur unua:;ﬂg~

lichan Weitepfahrt zu uaranlaaaan.

- (6) Die gamainsame Kuntrnlla und Abfertigung dser Frachtschiff-
r Elbe ankern-

fahrt grfolgt an Eurd der auf dem freien Lauf de
din Fahrzauga

Fﬁr das gemainaama
auza wird sin Motorboot der CSPLO benutzt, da

d., Die Ange-

g vaon

o

rn - dig" Fahrz

ngahﬁr1gan “der CSPLO gefiihrt und kommandiert wir

Heranfahren der Kontrollorgane beidar Seiten -
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Mirigen der Kontrollorgans besider Seiten haben den Anweisupgen
; Bootsfihrars der CSPLO, die im Zusammenhang mit ihrer
'!lnhnrhait stehen, unbedingt Folge zu leistan.

=

.®1e Reihenfolge der Abfertigung der sinzelnen Fahrzeuge legt

r Dispatcher der CSPLD fest. Der Dispatcher der CSPLO"stellt
'"_' Kontrollf8higkeit der Frachtschiffe fest undemeldet dis
Rontrollbereitschaft dem mit der Kontrolle beginmn@nden PaBkon-
 ~!!=11nrgan. Wadhrand der Kontrolls vaerbleibt das Boot der CSPLO
f #n dem Frachtschiff, das kontrolliert wird,

. { Kontrollfeststellungen odar Vorkommnissen, dis dig Fort-

r zung der Fahrt des Frachtschiffes ausschlieRan, iﬁt der
iiflputchar der CSPLO nach gegenseitiger Abstimmung der Kontroll-
@rgans zu veranlassen, sicherzustellen, daB das betreffende
"Prachtschiff bis zur Klirung des/S&chverhaltas;am Kontrollplatz
aiirblalht bzw, betroffene talwédrts fahrends Frachtschiffe auBer-
lllb der Kontrollzeit gemdB Absatz 1 in Hrensko festmachen.

j¢

iﬁt?] Die gemeinsame Kontrolle und Abfertigung der Fahrgast-
'rIuhifFahrt arfolgt an Bord der an der Anlegestslle festge-
Jlnhtan Fahrzeugse. .

" Dis Besatzungen der FahrgaﬂtsnhlfFa werdan im Zuge der Kon-
trulla der Fassagiara jawails am. Arbeitsplatz kontrollisrt.,

Die Durchfiihrung besonderer Kontroll- und andersr MaBnahman

¢ rch die Kontpéllorganse beider Seiten erfolgt, sofern es mig-
-linh ist, nichty@aufsdem Fahrgastsnh1FF sondern in einem dafur

an der Anlegestells UUPEEEEhEHEH Raum,

j:'l Leiter dsr Knntrnligruppan des Zollkontrollorgans, das mit

j' B gemainsamen Knntrnlle beginnt, haben von den Schiffsflihrarn

2 fnrdarn, dafR 515 gin Mitglied der Besatzung bseauftragen, das
dar Knntrulla, entsprachend den Forderungen der Zollkontroll-

& [ans. haidar ‘Seiten, Raume, Beh3ltnisse und Ausristungen des

| iffas, ginschliaﬁlich der Freirdume, Bunker u. a. vorfiihrt

ad dis erfnrdarlicha Hilfe fir die Kontrolle leistset.

L]

™

- 3
-.r. -‘ . |'-
I", f'l. "'\._

8 F
b
iy L

l.l.l"




Zollkontrollorgan des Ausrsissestaates teilt dem Zollkon- ¢
sllorgan des Einrasisestaates mit, bei welchen Teilen dss

. shiffes sine Transportmittelkontrolls erfolgt. Durch disf
Iullknntrnllnrgana des Ausreisestaatas kann fir hﬂstlmmta

L ‘Yeile des Schiffes, filir dis sis kains Transpurtmlttﬂlknntrulla

o

}BnurnahEn, dig Kontrolls fir besndet erklart wserdan,
e,
',;IG} Zur gemeinsamsn Kontrolle und Abfertigung des_Sportbootvepr-
r'"'!n.--’hr-xe« haben sich die Basatzungen nach dem Fastmach@éh, der Boote
in der Anlsgestelle an Land zu begsben. _~

Dil Kontrollverantwortlichen des anlknntrnllurgans das. Ausraisa-
7y wtaates haben die Fahrzaeugfiihrer zur Vorfihrung der BuntE zur
l,-‘l'l"-IenE:p:u:ur'trnlt’r.vza!lku::n‘c:ﬂ::llar zu veranlassen, Dis Fahrzaugfhhrar

. haben sich dazu wadhrend der gesamten Knnfrulla an dan Booten

% lufzuhaltan. Die Besatzungen kinnen arat: nach Hbschluﬂ der ge-

{"I-insamﬂn Kontrolle wisder an Bord/gehen&

: ArtikéI 10

-sli} Die Zollkontrolle des Gﬂtaruarkahrs [ausgannmmen AuBen-

iundalswaran] sichern an dan Granzubﬂrgangsstellﬂn, an denen
e gemainsame Knntrnlla arfnlgt dlE Zollkontrollorgane bei-

_Mer Seiten gemeinsam in ‘Bimem ArbﬂitngnE*

. ‘3] Dis gamalnsama Knntrulla das Giiterverkehrs wird nach den
“ nzipien vurgannmman, dlE’UDn den Zollverwaltungen und dan

.I'.-

‘Yarkehrstrigern haldar Seiten unter Berlicksichtigung der

#Fflichten dBP‘VEPkEhrstrEﬁEr verginbart worden sind.
E =, &

'I'

l ﬁuﬂanhandalswaran unterlisgen gemiB dem am 9. 6. 1967 in

; -Iinuuntaﬁzaichnaten Abkommen der einseitigen Zollkontrolle,

Tﬂ den, Regelcnur die Zollorgane des ausfilhrenden Staates
\74)

B &
S ‘!‘ 'hIT!Eﬁ.

9
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Artikel 11 &

i
>
e -

%) Dis Mitarbeitser der Kontrollorgans sowis der anderan

Brgens, die disnstliche Tatigkeiten auf dem Territoriumydar

H ; ren Seite im Zusammanhang mit der Abwicklung des grenz-

B8erschreitenden Verkehrs ausiben, sind berechtigh, an den

d tgﬂlaganén ggeigneten und von den Leitern der Kamtroll:-
';Jlnn beider Ssiten festgslegten Eranzﬁhargangsstsllan unter
» gytzung geeigneter Transportmittel dise Staétsgrﬂnza zuliber-
TT. reiten.

. " StraBenfahrzeuge (Disnstfahrzeuge den Kentrollorgane), die

; Mitarbeitern der einen Seite auf _dam Tﬂrriturium der anderan

b :tl benutzt werdsn, missesn mit den Brfurdarllchﬂn Dokumentan

.-q.

phen sein. Dis Fahraer missen gine Fahrarlauhnls besitzen.

1

.
£l

-

- Artikel 12
11 Dig Leiter der Kontrollorgane beider Seiten erarbeiten zur
rchfiuhrung der gamalnsaman Knntrulle auf der Grundlage des
kommens zwischen der Regisrung der CSSR und der Regierung der
BOR Ober die gameinsams Kﬁntrnllﬁ.das gpranziberschraitenden
. ; -rkahrs vom 16. 271873, der 'vorstehanden Prinzipien dissar
I'riinharung sowie der’dafiirgesltenden innerstaatlichen Bastim-

f' gen dis konkretan Prinzipien der gemesinsamen Kontrolle an
B

1.

jaweiliggn Granziibergangsstellsa.

&
|."

]
i Falf

) Die Erarhﬁitétan ?T{nzipian und angehommenen MaBnahmen werden
jadar Granzuhsrgangsstalla schriftlich in Form von Einzselpro-
ﬂllan (P1an dar Zusammanarbeit) innerhalb von 3 Monaten nach

tirzaichnung dlasar Vereinbarung fixiert.

Dia ga?artlgtan Einzelprotokolle unterzeichnsn die vorge-

tan ﬂrgana nach gemginsamer Abstimmung. Auf der Seite dsr
R uind ‘das der Brigadskommandsur oder der Kommandeur der
_-1qh§¢ienststalls fiir den Schutz der Staatsgrenze und der

5
. -

. | |
ﬂf

F e Ny

: J

dw

|

1
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#ar der Zolldirsktion. Auf der Seitse der DDR sind das
Amiter des Arbeitsbesreichss PaBkontrolle der Bezirksver-
: flr Staatssicherhsit bzw. der Leiter der Bezirksver=
der Zollverwaltung der DODR.

Artikel 13

~;;ﬂil zentralen Organe gemdB Artikel 1 (2) werdenuweiterhin
f“ an zur Entfaltung der gemeinsamen EUSﬂmﬁgnﬂrbEit_mif
e Ziel ergreifen, dis Ordnung und Sicherheit an den Gféﬁz-
angsstellen bei weitersr Erlesichterung und Uarﬂinfébhung
PaB- und Zollkontrolle an der gemsipnsaman Staatqgfﬁnza Zu

m.
:;“. 1§

*] Die Leiter der zentralsn Organs. gam&ﬂ Art1kal 1 (2) werdsn
seriodisch, mindestens jedoch einmall jahrlich, abwechselnd Be-
patungen zur Auswertung der prgktigchgn Aanndung der mit der

qrtrliagandan Uareinharuné vepainbartan Prfﬁfipian der gemein-

#amen Kontrolle im Interessepdahweiteren Vertiefung und Ver-

wllkommnung der Zusammenarbeit bei dar ‘gemainsamen Dienstaus-
Ihung an den Granzdhargangsatnllan an der gemeinsamen Staats-

lrlnza durchfihren. R

[ i
- " 4
'
1 " -
5 J i ..\.. L
L= . F 9
! b
2 4 i, ™
i
B ot
o
=

Artikel 14

' Dis zusténdigaﬁ'fhnffalanxéfgana beider Seiten kdnnen im

. Interssss Einar-waitarﬂn Beschleunigung und Versinfachung

ﬂnu AhFartigungspruzaasEs und der Erhdhung der DurchlaBfahig-
nguit dag_Grﬂn;uherggﬂgsstallan an der gemeinsamen Staatsgrenze
" weitere RationalisiarungsmaBnahmen versinbaren.
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Artikel 15 | R

15[1] Die Vorbersitung von Projekten fiUr den Bau oder Uﬁbiﬂ ﬁhn'.
- Gebduden und Anlagsn, die der gemeinsaman Kuntrulltatigkait ‘an
. den Grenziibergangsstellen dienen sollen, wird vorhes® zwischen -
dem Foderalen Ministerium des Innern und der Zantralﬂh anluar—‘J
waltung der CSSR und dem Ministerium fiir Staatasicharhait und

dar Zullvﬂrwaltung der DDR bzw. auch weitsren Hrganan, dia am

.

stelle beteiligt sind, srdrtert und abgastimmb.?ﬁ rh;f

(2) Die Gestaltung der Grenzgebé&uds, dar Eaumiinhhafﬁﬂn und der
antsprechenden Anlagen muB dan S1charhaltaﬂnfnrdarungan und Be-
dirfnissen der gsmeinsaman Disnstaggﬁ@gﬁgdantspr&cﬁan.

Artikel™6 |} S

,r'ﬁ

(1) Diese Versinbarung gilt“f&f dib Zaif}dar Giltigkeit des
Abkommens Ubser dis gamalnsﬂMB Kuntrn%}a-an den Staatsgranzen
zwischen der Regierung dEr Tsnhachuaimuakianhan Sozialistischen
Republik und dsr Ragigrung &EP Dautanhan Demokratischen Repu-
blik, das am 16. 2. TEES in Earrin unterzeichnet wurde, sofern
die Versinbarung uun Elnﬂf der uértragschliaﬁandﬂn Seitan nicht
schriftlich gakunﬂ;g%mylrd. In ‘diesem Falls verliert sis 3 Mo-
nate nach dem Tagaﬁqgf Kundlgung dise Gultigkait. ﬂndarungan

lage sinser ﬁahrﬁ*tlinhanaﬁgrainbarung beider Seiten vorgenomman
3 ' s
- werden. -.. Y 4 ﬂi‘:?‘

Disse ’Eﬂ@ﬁparungatritt drai Monate nach ihrer Unterzeichnung

3 lw
X f"&""-.

fe. o
@ ‘E‘-?:-‘ N
- &
3 ) 4?
. (= Hxﬁh

- ;ﬁf

" )

O
3. &
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(2) Mit dem Tag des Inkrafttratens diseser Vereinbarung ve
folgende Dokumente dis Glltigkeit:

a) Protokoll Uber die Beratung zwischen Vertretern das F
CSSR und dem MfS der DOR am 23. 5. 1975 in Vojta Q

und der Zollverwaltung der DOR zur Durchflihrung

das Abkommans

zwischen der Regierung der CSSR und der R jhg der vom
8. 5. 1973 Uber die gemsinsams Kuntrnllﬁhai::urunzﬁhé}ﬁnhrai—
tenden Verkehrs, Q %
5%
i @)

c) Protokolle an den einzelnen Grenzibeng sstakﬁ?n. die in
vorliegender Angelegenhseit vor r Unt zaiQﬁthg dieser
Versinbarung abgeschlossen wor éﬁfﬂ

9 ¢
O

(3) Diese Versinbarung wurde &?ﬂ

am : xamplS}En, jedes in tsche-

chischer und deutschar Sp Eﬂfﬂﬁﬁégir wobai beide Texte

glgichermaBen glltig é;}

| Q
S
S
Y
h\.
“  Flr das Féderala Min

ars 1 N

ke Staatssicharheit der DDR

N

: Fiir das Ministerium fir

des Innern der,CSSR &

"y :‘ 'F:i;
oy ;1%7 

FBr das Ministerium fir

AwBanhandel der DDR
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